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Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve — NG6
mod. BEC3-VLP40
L 2 4 L
p tialb
[ 1
K |
XM BEC3-VLP40
\
P ‘g -~ |T|A|B
4 L 3 4 4
p tialb
Corpo in alluminio ]a I BEC3
Aluminium body BEC3-VLP40 P T|A B
Modello Portata max Pressione max
A
Type I\;I(a)xl/ fI(.)W Ma;( 5por(zssure @ @ @
min ar
BEC3-VLP40 10.5 gpm 5000 psi
40 I/min 350 bar © 4
[aV]
BEC3 10.5 gpm 5000 psi ~
/\
Taratura Q
Setting S
Codice Taratura standard Campo di taratura @ Y
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range L J
40 bar 5+40 bar U
00 . .
580 72.5+580 °
pst pst VLP40C A
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar 45 45
2600 psi 580+3600 psi r
03 250 bar 60+350 bar T
3600 psi 870+5000 psi [
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C o — o
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 — N C»
¢St viscosity at 50°C <
Viscosita consigliate . ©
Recommended viscosity 10 + 420 cSt -
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90 °C .
Filtrazi lut ™ = A,B,P,T: 3/8"GAS
lltrazione assoluta . "
Absolute filitration 254 90 | M: 1/4"GAS
Regolazioni
Adjustments
B J|C — |D .
| K -
~ w [T
Vite esterna @ *6 @
SO ns0 | vpsroscnso | . B ,@/t o
socket screw Zzﬁgﬁ;")b and Sealing cap Cazp —‘/ @ A
. T T T T b ©
Sigla di ordinazione / Ordering code py NONEO M ©
(s
BEC3-VLP40 02 A | 0) !
o p O
Modello Codice taratura Codice regolazione \
P Setting code Adjustment code 7 76 L 7
vpe 00, 01, 02, 03 A, B,C,D - i ~
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014




C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione con attacchi laterali — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve with side ports — NG6

mod. BEC3-VLP40-AL

B S . Sl T S
p t|lalb
M BEC3-
N VLP40-
‘g ™) AL
L
P T|A|B
e e e e
B S . Sl et
p t{alb
Corpo in alluminio }g if“'
Aluminium body BEC3-VLP40-AL BEC3-AL P T|A|B
P G S
Modello Portata max Pressione max 02 30 5
.5 7.5
Type Max. flow Max pressure ’< ole .
40 I/min 350 bar
BEC3-VLP40-AL 10.5 gpm 5000 psi o i
40 I/min 350 bar ™
BEC3-AL 10.5 gpm 5000 psi Ny w©
(<)
Taratura B © <
Setting Y
Codice Taratura standard Campo di taratura — Y Y
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi max.50 80
o1 80 bar 20+100 bar ™
1160 psi 290+1450 psi 40 40 ~
- >
02 180 bar 40+250 bar y
2600 psi 580+3600 psi .l ® A
s i
03 250 bar 60+350 bar T
3600 psi 870+5000 psi VLP40C 6] P O
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C // b -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 vy @ Q ® g "‘,2
¢St viscosity at 50°C s o
. en FeT) o l
Viscosita consigliate - ]
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ~®‘\ t
Temperature di lavoro . ° o O 1 Y
Working temperature 20 ++90 °C @ — @ Y
Filtrazione assoluta 25 }
Absolute filitration M ~
Regolazioni 9.5 61 - 9.5
Adjustments T
_ C ‘ D A,B,P,T: 3/8"GAS
Vite esterna ] }
esagono incassato Volan - 0
Leakproof hex uno e aaao .
socket soew Hanknop and Fombatura Cappeloto ] N
Sigla di ordinazione / Ordering code mX
BEC3-VLP40-AL 02 A 3
Y
Modello Codice taratura Codice regolazione
- Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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Base monoblocco — luce 6
Manifold plate — NG6

mod. BEC3-n

Peztaz oz ? pntentan ton
. ] { —T—T—e T
J e
Corpo in alluminio Al | B1 .f B2 M An | Bn
Aluminium body T Ty ey e et
Portata massima 40 I/min | ‘ 8
Max flow 10.5 gpm © | ‘ D
Pressione massima 280 bar L - -
Max pressure 4000 psi E @\@ ‘ ‘ @ b T
)?e/ b © © o) ‘ ‘ <} o ‘@
e o o
Modlo | et AB L 2 © & © 6 0 6 |3 5
Type e, e || Te P
BEC3-2 1/2°GAS | 3/8"GAS 122 ° o o o ! o o ,@
BEC3-3 1/2’GAS | 3/8’GAS 172 o) 31 ‘ ‘ o @
BEC3-4 1/2°GAS | 3/8"GAS 222 F 4 —
BEC3-5 | 1/2'GAS | 3/8'GAS | 272 © L 49.5
BEC3-6 1/2"GAS 3/8"GAS 322
BEC3-7 | 1/27GAS | 3/8°GAS 372 ; ; 6.5 ‘
BEC3-8 1/2"GAS 3/8"GAS 422 2 *" “ !
Llo10.5 ‘
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C B .

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil ?
with 30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate 10 + 420 ¢St |

T
Recommended viscosity p ‘
Temperature di lavoro . o L @' A @ |
Working temperature -20++90 °C e O ‘
Filtrazione assoluta il |
Absolute filitration 25y — — {} B Q} ‘
. ‘

|

28

32

QO

|
I
29.

Sigla di ordinazione / Ordering code

36 50 36

BEC3-3

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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C BF hydraulic’

C BF hydraulic’

Base monoblocco con attacchi laterali— luce 6
Mainfold plate with side ports — NG6
mod. BEC3-n-AL
ptYti%ar Tor Y pztiztaztoz? pnTtntanton Y
T
L] i ——{—C - 1 ;} L 4o T
- - : & v AT — 9 P
P
. .. A1 B A2 | B2 1] An | Bn
Corpo in alluminio e e —— - ¢ — X -~
Aluminium body
Portata massima 40 I/min -
Yy~ 10.6 gpm NR.4 HOLES M8 v . 2
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4050 psi
Ml PT AB M L (mm) a
Type . ©
BEC3-2-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [1/4’"GAS| 120 h
BEC3-3-AL 1/2"GAS | 3/8"GAS | 1/4’GAS 170 5 . ‘ . i
4 |
BEC3-4-AL | 1/2"GAS |3/8’GAS |1/4’GAS| 220 TL% . = ! .
BEC3-5-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [1/4’"GAS| 270 £ @ ,,,,,,,, — T
BEC3-6-AL | 1/2’GAS | 3/8’GAS |1/4’GAS| 320 o o |2 | A % o
BEC3-7-AL | 1/2'GAS |3/8"GAS [1/4'GAS| 370 ¥ @ < y 0\
BEC3-8-AL | 1/2’GAS |3/8"GAS [1/4’GAS| 420 = @ O &l v] @
: o T Te=—- w >
G1/4 [REN RS
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C O t e} °
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 @
¢St viscosity at 50°C a ps i @ @ b \ G
Viscosita consigliat @ -
Iscosita consigliate .

Recommended v?scosity 10 + 420 cSt — e PO - sy e o
Temperature di lavoro . ° ° “
Working temperature -20 =+ +90 °C ° @ o

z ) ©
Filtrazione assoluta o St
Absolute filitration 25y ®©© e) . /
e [¢] o o] > F
#4@ ) e e [
35 35
‘ 16 38
Fel &
NR.4 HOLES M8 \ 0
Sigla di ordinazione / Ordering code T g
O O
BEC3-3AL
Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve — NG6
mod. BEC3-VLP45-n
'|'1" p1[t1Ia1Jb1] p2]t21a2[b2} ‘ ‘ pn[tn[an“bn“ ‘
T ‘ ‘ T
® . ° r\_r\_T
J_/\_r\_.
P
Corpo in alluminio ) ~|AnBn
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm L
VLP45C |
Pressione massima 280 bar ‘ 8
Max pressure 4000 psi A.H.,
©
Modello PT AB L ‘ ‘ 1 —
Type ’ ’ N ‘ ‘ @ Q T
BEC3-VLP45-2 1/2°GAS 3/8"GAS 122 e p © © ) ‘ ‘ ) ) @
BEC3-VLP45-3 | 1/2’GAS | 3/8’GAS 172 © e ©
N © o © © e © 3 >
BEC3-VLP45-4 1/2°GAS 3/8"GAS 222 @a e ‘ ‘ o P
BEC3-VLP45-5 | 1/2'GAS | 3/8'GAS 272 RS I R @'
BEC3-VLP45-6 1/2"GAS 3/8"GAS 322 @ oL @ N,ﬁ v
BEC3-VLP45-7 1/2°GAS 3/8"GAS 372 © L 49.5
BEC3-VLP45-8 1/2°GAS 3/8"GAS 422
[l !
Taratura ol |l 6.5 ‘
Setting ol T @ .
Codice Taratura standard Campo di taratura ‘l L ®10.5 ‘
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range L
00 40 bar 5+40 bar F
580 psi 72.5+580 psi T ©
80 bar 20+100 bar . \ e
o1 1160 psi 2901450 psi :P: @ A @ ‘ ! @ L
02 180 bar 40+250 bar ‘ ‘ o
2600 psi 580+3600 psi
O © | ©F
03 250 bar 60350 bar T Lo )T o
3600 psi 870+5000 psi — ‘ ‘ 1 4
o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ‘ ‘
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St
viscosity at 50°C ‘ "
Viscosita consigliate 10 =+ 420 ¢St [
Recommended viscosity j ¢ bl
T ture di | 36 50 i
emperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta ioni
Absolute filitration 25y el
- - - - - Adjustments
Sigla di ordinazione / Ordering code —Tc ‘ D
BEC3-VLP45-3 02 A ‘
| | | [
. T
Modello Codice taratura Codice regolazione \e/'st:gisntsma Volanting o dad
Setting code Adjustment code incassato o and Piombatura Cappellotto
Type 00, 01, 02, 03 A,B,C,D Leakproof hex peteinai Seaiing cap Cop
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione, circuito in serie — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve, series circuit — NG6
mod. BEC3-VLP45-n-S
CRAEAEACALE | [enTtn anTon ]~ "
| I
|
mlm lnz B2 | | An | Bn
. e » » L L]
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi
-
©
Modello PT AB L O
Type
BEC3-VLP45-2 1/2°GAS 3/8"GAS 122
o
BEC3-VLP45-3 1/2°GAS 3/8"GAS 172 @
BEC3-VLP45-4 1/2°GAS 3/8"GAS 222
BEC3-VLP45-5 1/2°GAS 3/8"GAS 272 ((ij}
BEC3-VLP45-6 1/2°GAS 3/8"GAS 322 _1_ -
BEC3-VLP45-7 1/2°GAS 3/8"GAS 372 - § 5
BEC3-VLP45-8 1/2°GAS 3/8"GAS 422 T VLP45C
xr
Taratura 8 49.5
Setting T N
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range 8
w© 4>—‘-7
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi o
) @
80 bar 20+100 bar B1 B2 Bn___
o1 1160 psi 290+1450 psi /7 '\.1 7 $\J , $ N
02 180 bar 40+250 bar - N/ N\ X+
2600 psi 580+3600 psi ~ /—\\I /—\ . //’;‘}'
03 250 bar 60350 bar &) ' CJ ) K z)
3600 psi 870+5000 psi e =/ S
Al AZ
- - - — RO @
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St 1
viscosity at 50°C w 54 24
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta ioni
Absolute filitration 25 M Re.g FlREmiL
- - - - - Adjustments
Sigla di ordinazione / Ordering code B—— |C ‘ D
BEC3-VLP45-3 02 A | ‘
| | | ‘
Vite esterna | ‘ | ‘ ‘ ‘
Codice taratura Codice regolazione esagono )
Moo g 0| [Naduemeiicon o s 9292 | pompatra
ype 00, 01, 02, 03 A,B,C,D Leskproof hex Jocknut Sealing cap Cap
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG6

mod. BEC3-VLP45-n-AL

'bl[ p2't2 a2 'bEI pn|tn|an|bn i
T

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 45 I/min
Max flow 12 gpm
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi
Modello / Type PT AB L
BEC3-VLP45-1-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 120
BEC3-VLP45-2-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 170
BEC3-VLP45-3-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 220
BEC3-VLP45-4-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 270
BEC3-VLP45-5-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 320
BEC3-VLP45-6-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 370
BEC3-VLP45-7-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 420
BEC3-VLP45-8-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 470

Taratura / Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St
viscosity at 50°C

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro 220 + +90 °C M = G1/4’GAS

Working temperature

Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

Sigla di ordinazione / Ordering code

Regolazioni Adjustments
BEC3-VLP45-3-AL 02 A D
| [ T L |
Codice taratura COd'C’? regola Vite esterna an
Modello Setti d zione nosssato Volantino e dado
Type il Ce) Adjustment code Leakproof hex Handknob and Piombatura Cappellotto
00, 01, 02, 03 A B C D socket srcew locknut Sealing cap Cap
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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C BF hydraulic’

CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)
Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145
e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

C BF hydraulic’

Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG6
mod. BEC3-VLP45-n-AL-EV
~ T T L
— T X
S e T I
- (=T} - \ —
< O @ . 4
\ = = o o\ . | [ ’V\[:[DS ‘ ‘ | | A
< o > o - -
@ \ < S <@ o \
©\< @ A1181 1A2 B2 | lAnlen
B o —
Q o 9 P
( | |
Corpo in alluminio ‘ | P
uminum bo: y _ Al E‘l A2 | B2 | B An BnJ
Aluminum bod o 1x] 1m]
Portata massima 40 I/min 15:5 %8 '8
Max flow 10.5 gpm ©
Pressione massima 280 bar I — —— S @
Max pressure 4000 psi 0 = | o "
«@ &
Modello .] IES ©) 0 @I@]
| 4
e PT AB L A
BEC3-VLP45-1-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 120 2 S
BEC3-VLP45-2-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 170 © € @
BEC3-VLP45-3-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 220 @@@
BEC3-VLP45-4-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 270 e s °®
BEC3-VLP45-5-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 320 eb @p &
BEC3-VLP45-6-AL | 1/2’GAS | 3/8’GAS 370 G @@a 5
BEC3-VLP45-7-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 420 ° |_e 7 e-
BEC3-VLP45-8-AL | 1/2°GAS | 3/8"GAS 470 ? | e "&;"E{’
N
Taratura ~ @G
Setting w0 by @ &
Codice Taratura standard Campo di taratura | 7
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range B T o
7
00 40 bar 5:40 bar EV0820C AN
580 psi 72.5+580 psi - Ev0821C »
80 bar 204100 bar © 7.5 |54 8 NR.4 M8 _ )
o1 1160 psi 290+1450 psi ‘ ‘ M= G1/8"GAS
180 bar 40+250 bar ©
02 2600 psi 580+3600 psi - | O, g
03 250 bar 60+350 bar o kJ +| o
3600 psi 870+5000 psi ™ |~
m—— )
Regolazioni Adjustments | ‘.
c D 2 o\ o4
o}
Vite esterna N V LP 4 5C
nessaato Volantino ¢ dado
Leakproof hex Handknob and Piombatura Cappellotto -
sockel sroew locknet Sealng cap e Datti e tarature ottenuti usando olio
H H i i 1 con viscosita 30 cSt a 50°C
Slgla dl Ord|naZ|One / Orderlng COde Performaces and calibrations are carried out by using
* hydraulic oil with 30 ¢St viscosity at 50°C
BEC3VLP453AL — 02 AJ—EVH A [ 12V CC-DC" [emen e et —
Recommended viscosity ) c
Codice tara- Codice regola- Circuito Tensione E?rizgtg;s;:ﬁ:g -20 + +90 °C
Modello tura zione Circuit Voltage
Type Setting code | | Adjustment code A B *Bobina venduta separatamente Filtrazione assoluta 25
00, 01, 02, 03 A,B,C,D T *Coil sold separately Absolute filitration H
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014




C BF hydraulic’

CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)

Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145
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C BF hydraulic’

mod. BEC3-VLP40-RFP50

Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione e valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria— luce 6
Sub-plate for solenoid valves with relief valve and three ways flow regulator — NG6

I—p _— _'t ’ ?l—b D—I
L]
‘g T A|B
, . L7 |
Corpo in alluminio T
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm 100
Pressione massima 350 bar F 81 e »l 18.5 45 55
Max pressure 5000 psi
Portata regolata 0+25 I/min
Regulated flow 0+6.6 gpm
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar [l
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar re}
3600 psi 870+5000 psi 2
Regolazioni Adjustments VLP
B————|C i D 22
T P,T,A,B: 3/8"GAS
M: 1/4"GAS
RFP50C
Vite esterna ~
esagono incassato Volantino e dado
és?:s{zg:g;x Handknob and Piombatura Cappellotto N
locknut Sealing cap Cap
Regolazioni Adjustments RFP °
A B o ©
! ~ | @
T ;
Manopola con vite Pl it > -
di bloccaggio
- Manopola
gz:g:;n:i with Handknob
Slgla d| Ordinazione / Ordering Code Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
BEC3-VLP40 02 A RFP50 A with 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro 220 + +90 °C
Modello Codice taratura VLP Codice regolazione RFP Codice regolazione Working temperature ;
Type Setting code VLP Adjustment code RFP Adjustment code Filtrazione assoluta
00, 01, 02, 03 A,B,C,D A, B,C,D Absolute fiitration 25y

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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C BF hydraulic’

CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)
Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145
e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

C BF hydraulic’

Piastra componibile — luce 6
Packing plate — NG6

mod. PC3

Sigla di ordinazione / Ordering code

PC3

Modello
Type

40

pl t] a| b
T T
P P
A |B
Corpo in alluminio o N -
Aluminium body
Portata massima 40 I/min 80 59
Max flow 10.5 gpm - - -
Pressione massima 280 bar 40 40 13. 32 13.5
Max pressure 4000 psi ™ ™ ™ ™ ™ ™
T P
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C = = y
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil ‘ | | T
with 30 ¢St viscosity at 50°C ’ IS} t ‘ ©
Vi ita igliat ‘: : ‘ ‘ ‘ «
iscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt - ‘ O b‘ | ‘ A
[+ a Te]
Temperature di lavoro - ° — —
Working temperature -20++90°C Y ’7 @ ‘ GDD 6 ‘ ‘ 8
Filtrazione assoluta ! !
Absolute filitration 254 i | | i | !
T P
9 62 9
>\ - ]

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014



C BF hydraulic’

Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145

CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)

e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

C BF hydraulic’

Piastra componibile, circuito “S” — luce 6

Packing plate, “S” circuit — NG6

mod. PC3-S

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm 80
Pressione massima 280 bar ™
Max pressure 4000 psi 40 40

with 30 cSt viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil

13.5

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt —
[s2]
Temperature di lavoro - ° a
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254

26

26

Sigla di ordinazione / Ordering code

PC3-S

Modello
Type

52

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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C BF hydraulic’

CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)
Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145
e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

C BF hydraulic’

Base per piastre componibili con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Base for packing plates with or without relief valve — NG6
mod. BPC3-VLP40
@ P1 mt
R
=
ﬁ o " BPC3-VLP40
AN
L % o
| P T
0 L e .
P1 T
. . — e BPC3
Corpo in alluminio 0 BPC3-VLP40
Aluminium body i L T
Modello Portata max Pressione max 90
Type Max. flow Max pressure 12 62 16
40 I/min 350 bar ™1
BPC3-VLP40 10.5 gpm 5000 psi
40 I/min 350 bar A
BPC3 10.5 gpm 5000 psi °
Taratura ®
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range °
00 40 bar 5:40 bar <
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar 1 \ o
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C i
Viscosita consigliate .

Recommended viscosity 10 + 420 cSt o
Temperature di lavoro 220 + +90 °C N
Working temperature

Filtrazione assoluta 25 Y
Absolute filitration H
Regolazioni
Adjustments
B—|C | D
Vite esterna o
i:z;%o?;oifnﬁ::sam Volanuno e aaao o o
socket sorew Handknop and Pombature Cappelioto + ]
Sigla di ordinazione / Ordering code ©
BPC3-VLP40 02 A °
| | | K
Modello ngicg taratura Czd!ce regolazione 7 ‘ 76 ‘ 7
Type etting code djustment code - - - [
00, 01, 02, 03 A,B,C,D -
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Fm® Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 fr®
hydrau”C e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com hydrauhlc

Base componibili con bypass elettrico — luce 6
Packing plate with electric bypass — NG6

mod. PC3-EV

i
{

A B T P A B T P
; . PC3-EV40-A PC3-EV40-B
Corpo in alluming
Afumiitm body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm =
Pressione massima 280 bar =
Max pressure 4000 psi
o | o
o uy
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C o
Viscosita consigliate 10 + 420 ¢St ﬂ
Recommended viscosity : ¢ —
Temperature di lavoro - ° 9.5 40 9.5
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta -
Absolute filitration 254
EVOB20C
EV0821C o
o
]

40

T
@) O

tée@p 3 g
e .

Sigla di ordinazione / Ordering code

| PC3-EV40 — A |—— 12vce-De |
Modello Schema Tensione Voltage
Scheme *Bobina venduta separatamente
Type A,B *Coil sold separately

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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CBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI) CBF
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Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STD-VU-F-C3 / STD-F-C3

STD-VU-F-C3 STD-F-C3
t b a p t b a p

‘ P X

T B A P T B A P
Corpq in alluminio Schema idraulico
Aluminium body Hydraulic scheme
Portata massima 40 I/min T A
Max flow 10.5 gpm — @ © [—
_— )
Pressione massima 300 bar B ©
Max pressure 4300 psi @ <
=N =
Regolazioni Adjustments @ P O]
\J
A ES.4 B ©30
4%4* -
WLy 17 ‘
ES.17 o S :r) 2
Vite esterna L J B -
esagono incassato X Volantino t’é ®
Lol 2| rendoo g ¢
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity \J
at 50°C
Viscosita consigliate . ST08C ('.)
Recommended viscosity 10 =420 cSt STVU08C ®°D /
Temperature di lavoro . ° / 7
Working temperature -20++90°C y p @
o e 25 - " © =H
i O, &
- N @ a ® (i
— | | @ | 4
t
40 40
36.2 80 36.2

Sigla di ordinazione / Ordering code

STD-VU-F-C3 A
M;f;go Codice regolazione
STD-VU-F-C3 AWUStzegt code
STD-F-C3 s

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito A — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. STS-VU-F-C3-A/ STS-F-C3-A

STSVUFC3A STSFC3A
t b a p t b a p
—t - - i ol —t - - i |
0 D NS G U NS W
T B A P T B A P

Corpo in alluminio
Aluminium body

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar ST08C
Max pressure 4300 psi STVU08C
Regolazioni Adjustments
A ES.4 B ©30
4%4* -
= 0 i o
P
ES.17 ™ ®
™
' Rl ¥ [ T ]
Vite esterna B -
esagono incassato x . X
Leakproof hex «© Volantino «©
socket srce £ Handknob 5
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C o
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity <
at 50°C
Vi it igliat @
iscosita consigliate - ©
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C ©
o
Filtrazione assoluta T N % S € B I I
Absolute filitration My s
©
‘3’(?/ 45 43

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-A A
M?';pego Codice regolazione
. Ad/ustZlegt code
STS-F-C3-A ’

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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By Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 fr®
hydrau”C e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com hydrau”C

Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito B — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit B— NG6
mod. STS-VU-F-C3-B / STS-F-C3-B
STSVUFC3B STSFC3B
t b a p t b a P
—t - - -t Tt - - -
I I I I
I I I I
L+ - - [ — Lo - - - ]
T B A P T B A P
Corpo in alluminio Schema idraulico
Aluminium body Hydraulic scheme
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
ST08C
Regolazioni Adjustments
g J STVUO08C
A ES.4 B ®30
4%4* -
LI I N
ES.1 7LL ] 2 2 ©
\e/;‘:geosr:sri:acassato >< . >< [ j
Leakproof hex «© Volantino «
socket srce 15 Handknob 5
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity g
at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt R
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
o
Filtrazione assoluta 25 @
Absolute filitration M
o
®°’/ 43

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-B A
M_(;;i;;k’ Codice regolazione
STS-VU-F-C3-B Ad/ustf\vegt code
STS-F-C3-B ’

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito A — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. STS-VU-F-C3-A-TC / STS-F-C3-A-TC

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-A-TC

A

Modello
Type
STS-VU-F-C3-A-TC
STS-F-C3-A-TC

Codice regolazione
Adjustment code
A, B

B

&

STSVUFC3ATC STSFC3ATC
T B A P T B A P
1 - - -1 T - B T
| | | |
ool e |
I I I I
[ - - - L - - R -
t b a p t b a p
Corpo in alluminio
- Schema idraulico
Aluminium bod )
y Hydraulic scheme
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Regolazioni Adjustments ST 0 8C
A ES.4 B ©30
B84 4 AL STVUOSC
A i
ES.17 o S :,.) 2
Vite esterna L J . . [
esagono incassato X Volantino (’é LO
Lo R Pt : 8
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C [ I j
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity
at 50°C 31
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt
Recommended viscosity . c o @_ @
Temperature di lavoro N ' A | '
Working temperature -20++90°C f
- = 0
Filtrazione assoluta 25 . . " ©
Absolute filitration H @ o . i
P : T ;
O |
& ‘ 4

32.5

45

43

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito B — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. STS-VU-F-C3-B-TC / STS-F-C3-B-TC

Corpo in alluminio
Aluminium body

STSVUFC3BTC

T B A P
1 - - o o
0 A N G

t b a p

STSFC3BTC
T B A P
T ) T
‘ pd ‘
A

t

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Regolazioni Adjustments
A ES.4 B ®30
4>—~<* -
A i
ES.17 )
. SRR <
Vite esterna . -
esagono ifncassato X Volantino (’é
Leak hy ©
szskgtrzfce eX 15 Handknob 5

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity

at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-B-TC

A

Modello
Type
STS-VU-F-C3-B
STS-F-C3-B

Codice regolazione
Adjustment code
A, B

STO8C
STVUO8C

36.

40

30

—

S— T —

70

43

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014




C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare— luce 6
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG6

mod. RFP50-F-C3

Corpo in alluminio | rBe A P | Tr B AP T B AP
Aluminium body | |
| Y
| IS
I I
| L
t b a p t b a p t b a p
01 02 03
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Portata massima 40 I/min
Lilezs ey oEloR Codice Porta Controllata
Pressione massima 300 bar Code Checked port
Max pressure 4300 psi 02 A
Portata regolata 0 + 25 I/min 105
Regulated flow 0+ 6.6 gpm e
40 28 77 max.48
Regolazioni Adjustments
A B O p O
O 0 © -
UMM ¥ PO _Qa @
I
Manopola con vite 01 P i ﬂ/ t® @
di bloccaggiq M \ 1)
Zi:;zngﬁ: v H::sﬁ:oi o
Q
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil Codice Porta Controllata
with 30 cSt viscosity at 50°C Code Checked port
Viscosita consigliate . 01 P
Recommended viscosity 10 + 420 cSt T
03 B
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90°C
105
Filtrazione assoluta 25 -
Absolute filitration M max.48 74 31 40
== i O Qp ©
+
o PO 0Oa 2
(2]
\ ©
\\\ Y t ®
\\ L)
. RFP50C o //
Sigla di ordinazione / Ordering code
RFP50-F-C3 02 A
Modello Porta controllata Codice regolazione
Type Checked port Adjustment code
P 01,02, 03 A B

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Sigla di ordinazione / Ordering code

RFP50-F-C3-VU

A

02

Modello
Type

Porta controllata
Checked port
02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A, B

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6
mod. RFP50-F-C3-VU
Corpo in alluminio T B A P T B A
Aluminium body \ \
| [ ! P! |
s L
‘ | (’ ‘ ( |
e
i A |
Y | |
t b a p t b a
02 Schema idraulico 03
Hydraulic scheme
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
- - Codice |Porta Controllata
Pressione massima 300 bar Code Checked port
Max pressure 4300 psi ‘ 02 A
Portata regolata 0 + 25 I/min
Regulated flow 0+ 6.6 gpm 105
43 - 28 77 " 48
max.
Regolazioni Adjustments } ~} - -
M6
A - B
ES.10 ——— O p ©
JUIRITIHAR O
v — 1
T I O bO Oa & SIS
T / @
Manopola con vit ple3t |
o IO |, gL o ==
Zi:%ngi i ‘n"‘ Ilrvll ‘l“‘ Handknob ©
® /
Q
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil Codice | Porta Controllata
with 30 cSt viscosity at 50°C Code Checked port
Viscosita consigliate . 03 B
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro L o 105
Working temperature -20++90 °C
max.48 74 31 43
Filtrazione assoluta 25 - > + - - -
Absolute filitration M o
BIE o F o 1
EIE « PO Oa 2
] [+] / @
/ 4@/ t © N
\\\ 7
\\ 43'
\ Q
\" RFP50C ’

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator valve - NG6

mod. RF-A-C3

*,,)(Mi,i,i,i,j

-P \L . c%

. O
|

L |

o "

; S

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 5 .
Modello | A, B, Max flow ressione 2
06 PT massima \ /
yp ) Ingresso Regolata | pax pressure
Inflow Regulated
3/8” 60 I/min 35 I/min 270 bar
RF-A-C3-38 | cas | 16gom | 9gpm 3900 psi |
n
1/2” 100 I/min 40 I/min 270 bar ! - [
-A-C3- i -
RF-A-C3112| cas | 26 gom | 10.5gpm 3900 psi \37/4 o
o
o — ©
< Z\‘
Regolazioni Adjustments ©
€] @t o
A B 2 C © 40 — - ? a 0
S : -~ X M ® ‘ O O b — ﬁ ~
z » 30 ES.4 g i 01 ' o C® o *
s s I 5 UlH
£s.18 = u v v
©
61 39
£ LLL . ANEN
Vite esterna [ S Sh s
Volantino esagono incassato Manopola A A
Handknob Leakproof hex Handknob
socket srcew o
[s2]
| S
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C A ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- 0
sity at 50°C (5]
. s . A A
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 18 35 47 25
Temperature di lavoro 20 + +90 °C ™ ™ i i ™
Working temperature - ’ 100
Filtrazione assoluta Y
Absolute filitration 25y «®\ I
7
M ‘\ 0 i
l \ <
©
Sigla di ordinazione / Ordering code -
o \j
RF'A'C3'38 B 8 59.5 32.5 ‘ A
= ©
Codice regolazione
Mgdego Adjustment code
yp A,B,C
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie, con valvola di massima pressione — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator with relief valve - NG6

mod. RF-A-C3-VLP10

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 5 .
Modello | A, B, Max flow ressione S
Type PT | R it massima \ /
’ ngresso egolata Max pressure
Inflow Regulated
RF-A-C3- 3/8” 60 I/min 35 I/min 270 bar
VLP10-38 GAS 16 gpm 9gpm 3900 psi ‘
[t}
RF-A-C3- 1/2” 100 I/min 40 I/min 270 bar i ‘ \n —
VLP10-12 | GAS | 26gpm | 10.5gpm 3900 psi Gy /q o
~Z q P
1o} _
" )
Regolazioni Adjustments @ ° t o
As B ?|C N s oo, (— =R
. X 1 i N
- | 30 5.4 £ : ‘HE v o c® o >
e = "l @ ™ LH
Es.18 =5 1 - v A
g 61 »L 39 4
Vite esterna B AN eh s s =
olantino esagono incassato ano
I‘-/lalndl{(nob Leakproof hex l"-’llandknob } }
socket srcew o
™
I w
o Taratura 180 bar ©
Valvola limitatrice Setting (Q=5 limin) 2600 psi P
di pressione
Relief valve Campo di regolazione 40 + 250 bar LA |
Setting Range 50 + 3600 psi 18 35 47 25
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 100
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity '
at 50°C
Viscosita consigliate - ‘®\ A
Recommended viscosity 10 + 420 cSt iH};(HE \4/ 6 ©
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90 °C
F { <
Filtrazione assoluta ©
Absolute filitration 254
Sigla di ordinazione / Ordering code -
o \j
RF-A-C3-VLP10-38 B . 555 575 !
= ©
Codice regolazione
M;)_dello Adjustment code
ype A,B,C

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6

Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP10-D-F-C3

Corpo in alluminio

Sigla di ordinazione / Ordering code

VLP10-D-F-C3 02
Codice taratura
M;)_dego Setting code
P 00, 01, 02, 03

=]

Aluminium body P a . ) bt
] ]
‘ — — ‘
( | — I ) ‘
[ S— —e
| : |
‘ = =
\—4— L - - - > o
P A B T
Modello Portata max | Pressione max
Type Max. flow Max pressure
10 I/min 350 bar VLP10C
VLP10-D-F-C3 2.6 gpm 5000 psi
(3]
Taratura o
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura [ T ]
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range A
00 25 bar 10+25 bar 32.5
362 psi 145+362 psi
o1 80 bar 20+100 bar ) e - ]
1160 psi 290+1450 psi b
02 180 bar 40+250 bar {D‘ AN
2600 psi 580+3600 psi @ @ P . | °
03 250 bar 60+350 bar ¢ ‘ ®
3600 psi 870+5000 psi @
a
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C o — — —— —— — ]
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with @ 1) <~ .
30 cSt viscosity at 50°C ’96 *
Viscosita consigliate . \
Recommended viscosity 10 + 420 cSt v
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254

40

32

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 6
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-S-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

VLP40-S-F-C3-A

VLP40-5-F-C3-B

T e P|B T A
VLP40-S-F-C3-P

Modello Portata max | Pressione max VLP40-S-F-C3-A i
Type Max. flow Max pressure
40 I/min 350 bar =
VLP40-S-F-C3-A 10.5 gom 5000 psi ®
VLP40-S-F-C3-B H “ " 1
31
VLP40-S-F-C3-P “ “ 5.5 | = -
: roe O °
Taratura - Setting PO ¢ R
Codice Taratura standard Campo di taratura b @——l—
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range © 0
00 40 bar 5+40 bar @ Ol v s
580 psi 72.5+580 psi 45 40
o1 80 bar 20+100 bar - :
1160 psi 290+1450 psi VLP40-§-F-C3-8
02 180 bar 40+250 bar %
2600 pSi 580+3600 psi /—'x_[—j _ VLP40C 2
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
i
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ) 2.5 -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with ’ 5 ] " .
30 ¢St viscosity at 50°C B e b o«
Viscosita consigliate - + o
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @ ? {5——!_ "
Temperature di lavoro . ° @
Working temperature -20++90°C o o S
Filtrazione assoluta 25 !
Absolute filitration M le 45 ol le 40 ol
Regolazioni XLP40zSzE<03=P -
Adjustments %
B 1 [ C i D ¥ o
Vite esterna _l_
isa?(ono |fn;1: assato Volanuno e aaao
eakproor hex landknob an Piombatura Cappellotto
socket screw ;;ckr(jSt b and Sealing cap Cazp 0s 32.5
- - - - n 5 B
Sigla di ordinazione / Ordering code o l
b s
VLP40-S-F-C3-B 02 A L0,
G} a @ B
© S
Codice taratura Codice regolazione
M;)_de(lalo Setting code Adjustment code L © —r
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D 4 ] 40

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-D-F-C3

p a b t
= - - - 9o
o |
— — ‘
( | L ) |
S o 1 — ‘
\ /
| T
| ‘g L L %’
\—ﬁ [ - - - > o
. L P A B T
Corpo in alluminio
Aluminium body
Modello Portata max | Pressione max 45 40
Type Max. flow Max pressure - - -
40 I/min 350 bar
VLP40-D-F-C3 10.5 gpm 5000 psi VLP40C
Taratura
Setting
o
Codice Taratura standard Campo di taratura 0
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range f]:[j = =
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar Y
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar 32.5
2600 psi 580+3600 psi o
03 250 bar 60+350 bar O ©
3600 psi 870+5000 psi D | b
o )
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C t p
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with @ @ 8
30 ¢St viscosity at 50°C a put
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90°C @ @ 8
Filtrazione assoluta
Absolute filtration 25y
Regolazioni
Adjustments I I e
B—|C | D
’
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof hex \:;I:;\‘t(l,r:gbeaia&do Piombatura Cappellotto
socket screw locknut Sealing cap Cap ¢
. . . . . 24 21 20 20
Sigla di ordinazione / Ordering code - -
VLP40-D-F-C3 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-DI-FC3

Pl A BT
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi 5.5
T.T tanpb
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil VLP40C
with 30 ¢St viscosity at 50°C d
Viscosita consigliate 10 = 420 cSt ™ “=E“—|
Recommended viscosity ) < I h
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C VLP40C I_l}jd
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M T’ A’ P' B
50 110 50
Taratura Portata di taratura 5 1/min ‘
Setting Setting flow rate 1.3 gpm
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure
Code Standard setting Adj. Pressure increase ~
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn I @ @
©
00 40 bar 5+40 bar 6.5 bar ] ¥ © { —
580 psi 72.5+580 psi 94 psi s 5 o
80 bar 20+100 bar 28.5 bar _‘ N -
O | 1160psi | 200+1450 psi| 413 psi SO 10}
02 180 bar 40+250 bar 60 bar
2600 psi 580+3600 psi 870 psi
03 250 bar 60+350 bar 70.5 bar 33.5 40.5 36
3600 psi 870+5000 psi 1022 psi
Regolazioni
Adjustments
B——|C | D
Vite esterna
esagono incassato .
égs:g l’ (;g:eh;x \,f;l,?g,t(':gbe;;do Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-DI-FC3 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Tye Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola riduttrice di pressione modulare — luce 6
Pressure reducing valve, sandwich mounting — NG6
mod. RP25-F-C3
Corpo in alluminio T B
Aluminium body . A P
' — —!
L
S
L J !
| - ‘
=S
| J
t b a p
Portata massima 25 I/min
Max flow 6.6 gpm 105
Pressione massima 300 bar B o
Max pressure 4300 psi max.75 -l 78 ol 27 -
Taratura
Setting ‘
' Taratura standard ’ A
Codice N Campo di taratura Colore molla k ,
Code St?gtiasriil;?rt‘t;ng Adj. Pressure range | Spring colour I @ @p O
00¢ 20 bar 5+25 bar Nero L J N bO O4 | & 9
290 psi 72.5+362 psi Black | «© ©)
o1 80 bar 20:100bar | Gallo Dt O !
1160 psi 290+1450 psi Yellow o
02 120 bar 40+130 bar Nero o’
1750 psi 580+1900 psi Black ©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ‘ i
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil ‘
with 30 cSt viscosity at 50°C |
‘ ™
Viscosita consigliate - R <
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ‘
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C ‘ L
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 25y
Regolazioni @ T O
Adjustments | @
— A
SICHE=EE F Q0
| | ge)
! Ll { @ b O
|
Vite esterna \\\
esagono incassato Volantino e dado \
Leakproof hex iombatura anpellotto
socket screw Zi:gs;mb and :eali:gtcap (Cth fltt \ RP25C
Sigla di ordinazione / Ordering code
RP25-F-C3-P 02 A
M Codice taratura Codice regolazione
ey Setting code Adjustment code
Type 01902 JA B.C.D * taratura 00 disponilbile solo con regolazione D
’ T setting 00 available only with D adjustement
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Valvola riduttrice di pressione modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Pressure reducing valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RP25-F-C3-VU

Corpo in alluminio

Sigla di ordinazione / Ordering code

RP25-F-C3-P 02 A
Modell Codice taratura Codice regolazione
;). eeo Setting code Adjustment code
P 01, 02 A, B,C,D

Aluminium body re. A P P
| ) O | |
-
I L ‘E
| il | |
L |
I I |
t b a b p
A Schema idraulico
Hydraulic scheme
Portata massima 25 l/min Porta Controllata
Max flow 6.6 gpm Checked port
Pressione massima 300 bar A
Max pressure 4300 psi 43 105
EEE 25.5 79.5 max.75
Setting
A
Codice Taratura stand?rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring colour
(Q=5 I/min) ’ " ——
<
" 20 bar 5+25 bar Nero S+t
00 . : | Beek
290 psi 72.5+362 psi ac
v -
01 80 bar 20+100 bar Giallo
1160 psi 290+1450 psi Yellow
02 120 bar 40+130 bar Nero
i 3 i Black
1750 psi 580+1900 psi ac Porta Controllata
Checked port
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C B
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
105
Viscosita consigliate . ™ ™
Recommended viscosity 10 + 420 cSt max.75 78 27 | 43
[
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C N o i
Filtrazione assoluta L 0
Absolute filitration 25y o . 0
{ o <
(<)
Regolazioni ‘ ‘ |
Adjustments H v
o/
=T C i D fq, /
! RP25C '
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof hex Volantino e dado Piombatura Ca
ppellotto
socket screw ZQCZSZ?OD and Sealing cap Cap

* taratura 00 disponilbile solo con regolazione D
setting 00 available only with D adjustement

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di blocco pilotata semplice effetto modulare — luce 6
Single effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6
mod. VBS-F-C3
a
VBS-F-C3-A N\ .
T8 A P
e T s 8 k=l
VBS-F-C3-B % 4
Corpo in alluminio
Aluminium body T
Portata massima 35 I/min VBS-F-C3-A
9 gpm
Max flow ap 45 43
Pressione massima 300 bar re - >
Max pressure 4300 psi
Rapporto di pilotaggio 41 22.5 22.5 26.5 16.5
Pilot ratio ' o
Pressione di apertura 3 bar VNR40C v
Cracking pressure 43.5 psi \ | |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C o i I i
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil S
with 30 cSt viscosity at 50°C & 31
le
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt <o ] L]
Temperature di lavoro - ° o]
Working temperature -20 ++90°C <
— a o
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 H o @©
© R

0
O o
v
Lik\_fﬁlii rir 1T
L L S
. VBS-F-C3-B o

Sigla di ordinazione / Ordering code

VBS-F-C3 B
Circuito
MIEEEE Circuit
Type A B

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

32

Valvola di blocco pilotata doppio effetto modulare — luce 6
Double effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6
mod. VBD-F-C3
t b a p
‘ 4 L 2
N /
{
/7 \\
Corpo in alluminio T B A P
Aluminium body
Portata massima 35 I/min
Max flow 9 gpm 45 43
- -
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi /M ¢
Rapporto di pilotaggio 4:1 © 1
Pilot ratio ' A
Pressione di apertura 3 bar o
Cracking pressure 43.5 psi S 31
S -
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 0
with 30 cSt viscosity at 50°C <
- ~ — a
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . ° p @ t
Working temperature -20 = +90 °C . o
Filtrazione assoluta 25 @ b (o] :
Absolute filitration H

45

Sigla di ordinazione / Ordering code

VBD-F-C3

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 6

Single effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6

mod. OVC-SE-F-C3

A ‘

' OVC-SE-F-C3-B

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-SE-F-C3-B 02 -
Mgf:e"o Codice taratura Codice regolazione
Setting code Adjustment code
OVC-SE-F-C3-A
OVC-SE-F-C3-B 01, 02 - C,D

25

45

>

OVC-SE-F-C3-A

O
o © © a
o o <
o B
' OVC-SE-F-C3-A
Corpo in alluminio b
Aluminium body
Portata massima 35 I/min
Max flow 9 gpm j | OVC-SE-F-C3-B o
Pressione massima 350 bar o ij‘ﬁ
Max pressure 5000 psi [ } [* o T
Rapporto di pilotaggio standard 4951 JT | \
Standard pilot ratio o rIr T 0
L R L | 11 | 1 1]
Rapporto di pilotaggio a richiesta Ao . e g —
: ) 3:18:110:1 A \
Pilot ratio upon request ‘
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico ‘
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure ‘
Codice Tsal’::“;: ,jf;‘,‘,’,-f,;d Campo di taratura | Colore molia 32.5 < |
Code (Q=5 l/min) Adj. Pressure range | Spring color ’4 >1 ~
01 100 bar 20+200 bar Bianco l i T\
1450 psi | 290+2900 psi White é o
b ©
02 280 bar 50+350 bar Nero @ I\
4050 psi 725+5075 psi Black O p !
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with @
30 cSt viscosity at 50°C a
Viscosita consigliate N @ °
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 31 J 8
Temperature di lavoro " ° <
Working temperature -20++90°C N~ .
Filtrazione assoluta 25 fr_
Absolute filitration M
Regolazioni
Adjustments
Y Y
- C ‘ D A
|
(9]
q‘
Vite esterna
esagono incassato . Cappellotto
Leak f h Piombatura
ook serew Sealing cap Cap v — v

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 6
Double effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6
mod. OVC-DE-F-C3
Corpo in alluminio
Aluminium body
P B A T
o I B
e
| o |
| | T p |
L_- PN ~
- .
\ |
p b a t
Portata massima 35 I/min
Max flow 9gpm 45 43
Pressione massima 350 bar ~ ™ b o
Max pressure 5000 psi
Rapporto di pilotaggio standard . i A
) ) 4,25:1
Standard pilot ratio 1 o
. R L I .
Rappo_rto di pllotagglo a richiesta 3:18:1 10:1 | -
Pilot ratio upon request } <
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico ]’
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum A A
load induced pressure
Codice Tsa::;g:rjt::s;'d Campo di taratura | Colore molla
Code (Q=5 l/min) 9 Adj. Pressure range | Spring color 32.5
) 0
01 100 bar 20+200 bar Bianco ™ -
1450 psi 290+2900 psi White ‘ ~
280 bar 50+350 bar Nero 5 | - )
02 4060 psi | 725+5075psi |  Black 06200 p O
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C t @ b v ™ ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with @ a @ ]\ < Al
30 ¢St viscosity at 50°C @ - q
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt
Recommended viscosity @ @
Temperature di lavoro 220 + +90 °C ' ‘ 0
Working temperature .
Filtrazione assoluta ~
Absolute filtration 254 ~
Regolazioni
Adjustments
y ]
' P | [
T i To]
| .
| -
<
Vite ester_na [ :I: ‘ J
et " | pomsaus L r ‘ '
socket screw Sealing cap ap
. : . : : 22.5 22.5 21.5 21.5
Sigla di ordinazione / Ordering code - -— - - - -
OVC-DE-F-C3 02 -
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 01, 02 - C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola di sequenza modulare — luce 6
Sequence valve, sandwich mounting — NG6

mod. VSQ-FC3

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate
Recommended viscosity

Temperature di lavoro
Working temperature

Filtrazione assoluta
Absolute filitration

10 + 420 cSt
-20 + +90 °C
25y

La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la

g

B ,PP 7T
|
|
VSQFC3B |
Corpo in alluminio ;
Aluminum body L
pt
Portata massima 35 I/min
Max flow 9 gpm VSQFC3A VSQFC3B
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi [ ]

1| 1l
31 R 32.5
w
O S 2

Taratura | massima pressione indotta dal carico \\5
Setﬁng The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
Codice Taratura standg rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) .
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero
4050 psi 7255075 psi Black
Regolazioni
Adjustments

Vite esterna

esagono incassato

Leakproof hex
socket screw

Volantino e dado
Handknob and
locknut

Cc ‘ D

Piombatura

Cappellotto

Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code

VSQ-FC3

A

02

A

Modello

Type

Schema /Scheme

A, B

Codice taratura
Setting code
01, 02

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

40

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 doppio effetto — luce 6
Solenoid valve 2/2, double effect, sandwich mounting — NG6

mod. EV082X-DFC3

* *
EV082XC EV082XC

W el e |

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min ’g
*
Max flow 10.5 gpm b EV-08-2X-C
4 Lv-UB eA~L
Pressione massima 300 bar °©
Max pressure 4300 psi =z
»
; e 2
w
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ]: ]I ]
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity
at 50°C K
Viscosita consigliate 10 + 420 ¢St 32.5

Recommended viscosity

©
O

Temperature di lavoro - ° -b.
Working temperature -20 ++90°C ’r// \‘\)
| @
e N e
Filtrazione assoluta 25 ///ﬁ\\\\\i ZIRN o
Absolute filitration M \@/’ . \\f\{}}) / @
T R NP

O
O

Bobina venduta separatamente

Coil sold separately 31

(LT L]

g .
- EV-08-2X-C
) 45 43
* schemi idraulici
* hydraulic diagrams
. . . . . N
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 S Seal
2 2 2 2

EV082X DFC3 é) </ ? </ Q </ Q </
— —

1] 1 1] 1

Modello EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
Type
EV0820 EV0821 2 2 |2 2
EV0822 EV0823 ¢ I €/ Q 4/ Q </ Q </
EV0820M EV0821M

EV0822M EV0823M — —

1) 1 1] 1

- J
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Absolute filitration

Valvola elettrica modulare 2/2 circuito A — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit A— NG6
mod. EV082X-SFC3-A
T B A P
o o - S
'Y
EV082XC
A
<
Corpo in alluminio L ] ® ® L
Aluminium body t b a P
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C E
Perf d calibrati ied out by using hydraulic oil with 30 ¢St vi i ¥
a;35 g:graces and calibrations are carried out by using hydraulic oil witl ¢St viscosity 1_:,:. . EV-08-2%-0
o I
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt = ¥
Temperature di lavoro . ° =
Working temperature -20++90°C @ - ! -
Filtrazione assoluta 25 u | J | [_Jl

L]
R
Bobina venduta separatamente = P P
Coil sold separately + s 4 A
G =
OO
Pt
Fa] -'«-_.-[
o~ . t' g
& @ .
3.8
i 45 - 43
* schemi idraulici
* hydraulic diagrams
. . . . . ( EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M )
Sigla di ordinazione / Ordering code 2 ) E )
EV082X SFC3A ol o\ wmel | ¥ o
| 1] 1 1] 1
Modello EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
Type ‘ 2 2 ‘ 2 2
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 < Q R 4 </ Q% </
EV0820M EV0821M —
EV0822M EV0823M 1 \ 1 1 \ 1
& J
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito B — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. EV082X-SFC3-B

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min [
Max flow 10.5 gpm

Pressione massima 300 bar

Max pressure 4300 psi EV-08-2X-C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity

at 50°C
— . .
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt
Recommended viscosity ) c

Temperature di lavoro . ° I ¥
Working temperature 20 ++90°C

SRYATN oprion

Filtrazione assoluta 25 32.5
Absolute filitration H = |
= .
- [i_.-_l |:_ "
o b
Bobina venduta separatamente i_:}
Coil sold separately s = = -
I I:. _.' _.'
L - [N
b
[ =)
= il
s '
s T Vit
i | ]
L] ai
. N -
a5 43

* schemi idraulici
* hydraulic diagrams

. . . . . (" EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
Sigla di ordinazione / Ordering code 2 ) E 5
EV082X SFC3B <« < <
LT | of | 37 | Wl [ | of [ T3P
1 1 1
N EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
Evoszzypsevosm ‘ 2 2 ‘ 2 2
EV0822 EV0823 Q <€/ Q </ ¢ E V4 ¢ €/
EV0820M EV0821M —
EV0822M EV0823M 1 ‘ 1 1 ‘ 1
N J
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito A — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. EV082X-SFC3-A-TC

EV082XC
2

Corpo in alluminio
. T B A P
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm @ —
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi

EV-08-2X-C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity

at 50°C
Viscosita consigliate - [-T—<_7‘} £ 2
Recommended viscosity 10 + 420 cSt |:

59/81(M option)

gt o 20++90°C 5
absclue firaton 25u 052
g o, o
Bobina venduta separatamente o o @ - 0
Coil sold separately ‘ T ©
C / (@)
QO = O
32.5
43
45
* schemi idraulici
* hydraulic diagrams
. . . . . ( EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M )
Sigla di ordinazione / Ordering code 2 ) B )
</ </ </ </
EV082X SFC3ATC f? ¢ ﬁ} — 1 Q —
1
| EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
Modello
e 2 2 |2 2
<€/ €/ </ </
cyouzn Evosat o < o=
EV0820M EV0821M 1 ‘ 1 1 ‘ 1
EV0822M EV0823M Y,

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Valvola elettrica modulare 2/2 circuito B — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. EV082X-SFC3-B-TC

t b

’7.7.* —— *.—‘

*
EV082XC

a P

Corpo in alluminio T B A p
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm ~1
[
Pressione massima 300 bar (<]
Max pressure 4300 psi L'
2 EV-08-2X-C*
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C =
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity ~
at 50°C
Viscosité igliat ® rﬁ"j T
Iscosita consigliate . ~
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ()]
Te)
Temperature di lavoro ) ° I I —
Working temperature -20++90°C R
Filtrazione assoluta 25 32.5 ®6 '6
Absolute filitration M
o
+ O B
Bobina venduta separatamente p o
Coil sold separately ~
.
e o
.
31
45 43
* schemi idraulici
* hydraulic diagrams
. . . . . ( EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
Sigla di ordinazione / Ordering code 2 ) B )
EV082X SFC3BTC M ¢ Fﬂ Q <« <> </ <> 4/
— —
1] 1 1] 1
Modello EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV082£YPSV0821 ‘ 2 2 ‘ 2 2
EV0822 EV0823 <€/ </ E V4 <€/
EV0820M EV0821M -
EV0822M EV0823M
1] 1 1] 1
S J

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG6

High - low pressure, relief and unloading valve, sandwich mounting — NG6

mod. VEP-BEC3-VLP40

X
e ’
| a
} O
BP —
| T F b
‘ L] L
@y RQ); \
‘L l ~ f ~ t
T
Corpo in alluminio {77 I AI ﬁ,
Aluminium body
Portata massima 40 I/min ‘ 43.5 ‘ 32.5 33 34.5 ‘ 9
Max flow 10.5 gpm ‘ |
Pressione massima 350 bar T
Max pressure 5000 psi () a8 o
/ )
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 5’0 ©o | o
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt B /<9 A ] <
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ~
Y
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C A
o
Filtrazione assoluta < I
Absolute filitration 25 M - - © p@ a@
Taratura bO © o o 8
Setting o T O ] o 2
ratur: ndar C di tarat o ,
Codice | Standard efting (425 imin) Adj. Prossure range © L 49 51|
Cod
“ 1 Br@| aAP® BP® APQD '
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100 7 86 7 A
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi . L .l AN
02 80 bar | 180 bar | 20+100 bar 40+250
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi 7_J 06.5 M (Q T vnmaoc
03 | 80bar | 250bar [ 20+100 bar | 60+350 bar EBD = | > ) 3} >
1160 psi | 3600 psi | 290+1450 psi | 870+5000 psi ‘ o ‘
Regolazioni — — i
Adjustments ‘ 100 ‘
- il
B——|C — |D ‘
| o o
| >
— * e g
Vite esterna /
esagono incassato . <
(otpootter™ | Yoo e ) i} i
locknut Sealing cap Cap / AP ~
[a\)
Sigla di ordinazione / Ordering code \\rx/ —Pm
VLP40C = | O > o b
VEP-BEC3-VLP40-38 02 A s 32 80 20 i
il ™

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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Base di chiusura cetop 3 - NG6
Closing plate cetop 3 - NG6

mod. BCC3

Materiale: Alluminio
Material: Aluminium

Modello Schema idraulico
Type Hydraulik scheme

S R EE A " 4
BCC3 PA l_l E

—
19

30 30
BCC3 PB T = =+
=

BCC3PAB | | __ l .... I] .......

45

325
31

BCC3 PABT

BCC3 PA-BT | | | |
BCC3 PB-AT I F |'ﬂ

Sigla di ordinazione / Ordering code

60

BCC3 PA

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014



C BF hydraulic’

CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)
Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145
e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

C BF hydraulic’

RFP50 - VLP40 CETOP 03 - NG6 - 5 attacchi
RFP50 - VLP40 CETOP3 - NG6 - 5 ports

p1 t1 a1 b1 p2 12 a2b2  p3 13 a3 b3 p4 t4 a4 bd p5 t5 a5 bS
pom r—rlono ‘‘‘‘‘‘‘ 0000 0000 0000 0000 -
1
; 1
: NP NN i
1
! O] W |
! 3 T T s —
i —} ? P1
| ~
H I
: 2 N i
1 1 1
P !
e . '
1
PO | i
. | i
[ [
i B i
T !
o .
1 !
i 1

Portata massima 50 I/min Modello
A, B PT
Max flow 13,2 gpm Type
Pressione massima 280 bar BM031600 3/8"GAS 1/2"GAS
Max pressure 4060 psi
Il @10 L Il
‘ o @ 05.5 |
| ¥ W |
=
H °
T <+
(v}
@ Fr.;\ g
N\ e
w ©o ©
49 16 38 16 35 50 50 50 88 52 16 38 16
. 293 32
MATERIAL: ALUMINIUM ! !
MAX INFLOW: 50 1/min — —]
MAX PRESSURE: 280 bar o Lo e o o o o o o o o \7 4 <
PORTS: A,B G3/8"; P,T G1/2"  © ) 1) o 1o} o} /A
CARTRIDGE VALVES: o e oo 60 60 60 } J ©
1. VLP40C = o) & 1) e 16} i = R
n <
2. RFPSOCB o T o|i|e @ji|le e/ |o o/ |6 o] |e @*’*
| [ 11l [ [ —
=

Sigla di ordinazione / Ordering code

BM031600

Modello
Type

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic
oil with 30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10

mod. BEC5-VLP80

R S Sl B S
p tlalb
—
K |
M >
VaN
T \
L
P T|A|B
- e e e
Corpo in alluminio
Aluminium body
7 96 70~
Portata massima 80 I/min f
Max flow 21 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi &
Modello ABPT M
Type i
BEC5-VLP80-12 1/2°GAS 1/4°GAS N
BEC5-VLP80-34 3/8"GAS 1/4"GAS ©
v
Taratura i
Setting o
. Taratura standard . S
oo | Sandar st Pt :
(Q=5 limin) . 9 !
00 40 bar_ 5+40 bar ) VLP80C : 0
580 psi 72.5+580 psi N o
110 -
80 bar 20+100 bar ]
01 1160 psi 290+1450 psi — | -
02 180 bar 40+250 bar b
2600 psi 580+3600 psi H
03 250 bar 60+350 bar T 21 S
3600 psi 870+5000 psi
P o
Regolazioni o =
Adjustments L3 L4 L5
=7 |C i D : : —
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
= ! ¢St viscosity at 50°C
ite esterna Viscosita consigliate -
\els‘agorto incassato Volantino e dad Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Leakproof hex H‘;,a,;‘k';‘gbeanz © Piombatura Cappellotto Tem :
socket screw ; perature di lavoro 3 °
ot focknut Sealing cap Cap Working temperature -20 ++90 °C
. . . . . Filtrazi lut
Sigla di ordinazione / Ordering code Absolts fifration 25 p
BEC5-VLP80-12 02 A Dimensioni ) ¢ f 15 | 13 | 14| L5 | H1 | H2 | H3 | Ha4
| | Dimensions
: - - BEC5-VLP80-12| 30 | 25 | 53 | 31 | 26 17 27 37 26
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A, B,C,D BEC5-VLP80-34 | 27 | 28 | 55 [ 30 [ 25 | 19 | 30 | 36 | 24
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with side ports — NG10

mod. BEC 5-n-AL

~ pilti]al bl | p2]t2]a2 bzyi(pn tn|an |bn

o

An | Bn

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm el |
\ 0 L‘ SL 0 fl
Pressione massima 350 bar S
Max pressure 5000 psi 2 =y 'S =
Modell x H LA N

odello x| % ‘ @

Type i i - =7 7@ ) H o
BEC5-1AL 3/4'GAS | 1/2'GAS | 100 \jj \\‘ )
BEC5-2-AL 3/4°GAS 1/2"GAS 175 :

<
BEC5-3-AL 3/4'GAS | 1/2'GAS | 250 O O
BEC5-4-AL | 3/4'GAS | 1/2'GAS | 325 sy | Ny
s 02 vS s 02
BEC5-5-AL 3/4°GAS 1/2"GAS 400 -
BEC5-6-AL 3/4"GAS 1/2"GAS 475 NI j : Z @ =
o ) e 8
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C (o] o] H
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 @
¢St viscosity at 50°C é @ @
o
Viscosita consigliate . = ol ¥
Recommended viscosity 10 + 420 cSt : ~o H @
N = (3] (o}
Temperature di lavoro . o R o
Working temperature -20++90°C : & -
o
Filtrazi Iut S o] & 4]
Absolts fifration 254 = ©
‘O Oe
© |:| I—@ =
b2 " o o
A — © :
| S Ly
50z v s 02 ‘ {
‘ Ry vs 5 02 |
ﬂ@ N “ @
o ©
o @ ©
=
Sigla di ordinazione / Ordering code 3 3 ) 8
g ) J
= = ¥
1 ~ d
BEC5-3AL H <
O O
Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG10
mod. BEC5-VLP85-n-AL
P t‘l]m o1 Y pEJtEIQEIDEI pnItnTn'nn *
-T P e . T T & T
- e/ . "
P ] 1 P
x" lAI B1 | A2 | B2 An | Bn
- - o 4 -
Corpo in alluminio
Aluminum body
Portata massima 80 I/min < v - L\‘
Max flow 21 gpm \
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Modello PT AB L
Type
BEC5-VLP85-1-AL | 3/4’GAS | 1/2"GAS 140 f
BEC5-VLP85-2-AL | 3/4°GAS | 1/2°GAS 175 ’
S LY
BEC5-VLP85-3-AL | 3/4’GAS | 1/2"GAS 250
BEC5-VLP85-4-AL | 3/4’GAS | 1/2"GAS 325 = —
BEC5-VLP85-5-AL | 3/4°GAS | 1/2"GAS 400 o H
BEC5-VLP85-6-AL | 3/4°GAS | 1/2"GAS 475 N ° o @
x5 3
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ° 5 @ @
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 > | P > @ @
¢St viscosity at 50°C © N
o 2 5 ° ©
Viscosita consigliate - ~ 0
Recommended viscosity 10 + 420 cSt : = -
- S (] & o]
1]'/1e/;nrr;;nrature di lavoro 20 = +90 °C & @
g temperature < @ {D
Filtrazione assoluta 0 -
Absolute filtration 25y . i H -0 -
2 e ~ o} o]
Taratura [ o 3 N - A |
Setting LT v &7 %,
Codice Taratura standard Campo di taratura J S it
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range 5oz s s 0z —r
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi !
o1 80 bar 20100 bar Lk "ﬁ‘ ‘i‘ H 0
1160 psi 290+1450 psi 3 o () N/
02 180 bar 40+250 bar g 2 RN 3
2600 psi 580+3600 psi > < s o
03 250 bar 60+350 bar —
3600 psi 870+5000 psi Regolazioni
Sigla di ordinazione / Ordering code Adjustments
A B 77 |C i D
BEC5-VLP85-3-AL 02 A \
| | |
Modello Codice taratura Codice regolazione \e’;t:gisnf'i’;iassam Fld R
Tvoe Setting code Adjustment code Leakproof hex )_’f'ag‘f”"be dadd° Piombatura Cappelotto
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D sockel srew ookt Sealing cap Cap
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare — luce 10
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG10
mod. RFP90-F-C5
T B A P T B A P T B A P
\ 1T
I - I - I I -
| Y
‘ i i ‘ ‘ i
\ | Il
t b a p t b a p t b a p
P A B
Corpq ',n alluminio Schema idraulico
Aluminium body Hydraulic scheme
. 150
Portata massima 90 I/min - -
Vilzzs e GloRl max.55 88 54 8
Pressione massima 300 bar ™ e ™
Max pressure 4300 psi 10
Portata regolata 2 + 50 I/min o
Regulated flow 0.5+ 13 gpm — Y
— o P O f
Regolazioni Adjustments O ]
A ES.4 B ©40 ):{ a @ @b olo
»! }_ - > t t <  ©
. ES.18 76,5 @ G
o = O~ O !
n . '
x 2  ——— A
g = 0
Vite esterna RFP90C )
esagono incassato Manopola —— =]
ooy
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil s;
with 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . o Porta Controllata
Working temperature 20 ++90°C Checked port
Filtrazione assoluta A
Absolute filitration 25y
150
o 54 88
o -
 ———
° o ° .
a b >:<
2% x99y -
Sigla di ordinazione / Ordering code O ©)
' —/— 1
RFP90-F- A A
90-F-C5 © Porta Controllata
o Regulated port
Modello Porta controllata Codice regolazione P
Tve Checked port Adjustment code B
yp A B, P A B
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 10
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG10

mod. VLP80-S-F-C5

C BF hydraulic’

Al Pl B T

AP |B T
VLP80-S-FC5-A

Corpo in alluminio
Aluminium body

48

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpbm
Pressione massima 280 bar 62 104
Max pressure 4000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C %’—% VLP80-S-FC5-B
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil tv a, p, b, t
with 30 ¢St viscosity at 50°C p— T i )
Viscosita consigliate . = % L i i
Recommended viscosity 10 + 420 cSt L:L_,_,_,_(Dﬁill i[f'"iv( '''' A . i ; i )
Temperature di lavoro . ° L_Jd““‘\lt:::ﬂll:::::i’ - i E E
Working temperature -20+490°C | ¥ i
Filtrazione assoluta 25 LY';E%Q;S;EQF:AJ it i i
Absolute filitration M - - H T, A, P, B, T
Taratura Portata di taratura 5 I/min 104 62
Setﬁng Setting flow rate 1.3 gpm
Codi Taratura standard | Campo di taratura Pressure | 40 =l 54 Sle sl 10
é’o dcee Standard setting Adj. Pressure increase ‘ ’I T /I
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn [ ---Y-
00 40 bar 5:40 bar 12 bar S D o © 1— —
580 psi 72.5+580 psi | 174 psi . i i A [ }
[F— i !
o1 80bar | 20:100bar | 22 bar gl @ ® L -
1160 psi | 290+1450 psi | 319 psi ~oe e @ @
u VLP80C
02 180 bar 40+250 bar 53 bar | @ @
2600 psi 580+3600 psi 768 psi L ™~
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi | 870+5000 psi | 1247 psi 10 54 40
Regolazioni
Adjustments
Br—"|C i D
Vite esterna
esagono inca:sato Volantino e dado X
sockersrow Handkroband ombature Cappatoto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP80-S-FC5 A 02 A
Codice taratura Codice regolazione
M;)_deélo Schemle: /gcheme Setting code Adjustment code
P 0 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 10
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG10

mod. VLP80-D-FC5

ot ap
Nl
| A
LT Al P
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm 6.5
Pressione massima 280 bar tapbt
Max pressure 4000 psi ( )
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C o G} (' )
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil <
with 30 cSt viscosity at 50°C ‘
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt TAPBT
Temperature di lavoro . ° o
Working temperature -20++90°C ‘ 62 ‘ 134 62
[ I
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Taratura Portata di taratura 5 /min
Setﬁng Setting flow rate 1.3 gpm Y ~ @ @ —
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure - f @ \ -
Standard setting Adj. Pressure increase
Code (Q=5 I/min) range bar/psi per turn 8 | $ @ )_ -
00 40 bar 5+40 bar 12 bar @ @ VLP8OC
580 psi 72.5+580 psi 174 psi
psi psi psi S @ @
01 80 bar 20+100 bar 22 bar
1160 psi 290+1450 psi 319 psi 40 54 40
02 180 bar 40+250 bar 53 bar
2600 psi 580+3600 psi 768 psi
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi | 870+5000 psi | 1247 psi
Regolazioni
Adjustments

B—|C i D

Vite esterna

isa}g(ono ifn;:assato Volantino e dado
eaproor hex Piombat Cappellott
socket screw Zi:g:?t’b and s:an/:'ns ;;J::y c:zpe o
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

50

Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 10
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG10
mod. VLP80-DI-FC5
tl al p b [t
(= :
;. h 5
|
| S . |
7| A Pl el
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm
6.5
Pressione massima 280 bar ta, p, bt
Max pressure 4000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C )
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil )
with 30 ¢St viscosity at 50°C 3
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt FE
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C ‘ T,AP,B T
Filtrazione assoluta 62 148 62
Absolute filitration 25 M I
Taratura Portata di taratura 5 l/min
Setting Setting flow rate 1.3 gpm
N~
Codice T;[ran:lra ts[!anf([i;a rd Campo di taratura l_—"ressure — [ @ @ @ __)— —
Code an_ar sg ng Adj. Pressure range mc_rease
(Q=5 I/min) bar/psi per turn
00 40 bar 5+40 bar 12 bar 3 - < @ -
580 psi | 72.5+580psi | 174 psi ® @ LPa0C
o1 80 bar 20+100 bar 22 bar O O
1160 psi 290+1450 psi 319 psi
02 180 bar 40+250 bar 53 bar 47 54 47
2600 psi 580+3600 psi 768 psi
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi 870+5000 psi 1247 psi
Regolazioni
Adjustments
B—|C | D
Vite esterna
esagono incassato .
égs:s l’ Zg::jx \,fl(;l:g;?:gbeac,{;do Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP80-DI-FC5 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 10
Single effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10x

mod. OVC-SE-F-C5

' OVC-SE-F-C5-B

' OVC-SE-F-C5-A

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 80 I/min OVC-SE-F-C5-A
Max flow 21 gpm
: - 70 69
Pressione massima 350 bar e - e >l
Max pressure 5000 psi
o - 42 28 34.5 34.5
Rapporto di pilotaggio standard 4:1 - -
Standard pilot ratio ’
A
Rapporto di pilotaggio a richiesta e . M
arhel) 3:1 8:1 10:1 [ ]
Pilot ratio upon request
©
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la <
Taratura | massima pressione indotta dal carico — — -
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure I I || v
Codice @{2;2?,3‘?2{,’;“’ Campo di taratura | Colore molla ) A
Code (Q=5 l/min) 9 Adj. Pressure range | Spring color
01 100 bar 20+200 bar Bianco )
1450 psi 290+2900 psi White “6 ™
. ©
S
02 280 bar 50+350 bar Nero 46
4050 psi 725+5075 psi Black - =
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C t ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with @ @ X <
30 ¢St viscosity at 50°C a
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt P <
Temperature di lavoro @ 0
Working temperature -20 ++90 °C b
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y O @ t @ Y
Y
Regolazioni A
Adjustments ‘ ©
- C ‘ D |
| |
Vite esterna I ——— J — T =
i:?(z:(golfn;:isaw :ior?batura g:gpellono [ T}{ } TJ ‘H
ket ealing cap R -
SO-C et screw . : ' ' T_,; _T r
Sigla di ordinazione / Ordering code I ___
T
OVC-SE-F-C5-B 02 - -t S
| | | o OVC-SE-F-C5-B o
Mgdello Codice taratura Codice regolazione
ype g :
OVC-SEF-C5-A Setg:goczode Adjustnéené code
OVC-SE-F-C5-B v I

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 10
Double effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10
mod. OVC-DE-F-C5
P
i
L |
p
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 80 I/min 2 46 12
Max flow 21 gpm ™ ™ ™ ™
: : ) ‘ t
Pressione massima 350 bar [ ]
Max pressure 5000 psi
©
Rapporto di pilotaggio standard 41 <+
Standard pilot ratio ‘ I 0 i
Rappo.rto di pllotagglo a richiesta 31 81 101 = = {
Pilot ratio upon request
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
i The val t b t at least 1.3 tir i
Setting | [ abe st b st atleast 1.3 s i o
©
Codice Tg;::“;: r;t::t‘:;'d Campo di taratura | Colore molla %)
Code (Q=5 l/min) 9 Adj. Pressure range | Spring color
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White
280 bar 50+350 bar Nero
02 4060 psi | 725+5075psi |  Black b(")
O : ;
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C © -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with a
30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . t @ n
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @ O
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M 8
Regolazioni
Adjustments
- C i D R
I Ll Ll
(D
,':‘ﬁ <
Vite esterna [ ] [EJ-]
esagono incassato . Cappellotto
Piomb:
socketscrom Sealing cap Cap ]
Sigla di ordinazione / Ordering code 28 42 34.5 34.5
- - - - >
OVC-DE-F-C5 02 - 70 69
Modello Codice taratura Codice regolazione
Tye Setting code Adjustment code
P 01,02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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c BF hydraulic’

Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG10
High - low pressure, relief and unloading valve — NG10

mod. VEP-BEC5

Performaces and calibrations are carried o
viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
ut by using hydraulic oil with 30 ¢St

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 =+ +90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254

Sigla di ordinazione / Ordering code

VEP-BEC5-34 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 01, 02, 03 A,B,C,D

Taratura W™
Setting P
Taratura standard Campo di taratura B '
Codice Standard sett{'ng Adj. Pressure range
Code bar (Q=5 I/min) bar
BP® AP (D BPQ@ AP (D
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100 ﬁ © 57 33
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi l< o
02 80 bar 180 bar 20+100 bar 40+250
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi L. 90 4
03 80 bar 250 bar 20+100 bar 60+350 bar
1160 psi | 3600 psi | 290+1450 psi | 870+5000 psi
Regolazioni
Adjustments ATTACCHI
PORTS
— | C | D AP, BP, A, B, T: 3/4"GAS
‘ M : 1/4"GAS
Vite esterna
esagono incassato
Leakproof hex \éc;l:;\z:gbeaizdo Piombatura Cappellotto
socket screw locknut Sealing cap Cap

. wmse _
BP . = T
! - !
; 3 4 i
38 T
L R0 AHO ;
! = 1% !
] = |  te— I |
Mo | 1 a
AP . i ?
A 5 B
Corpo in alluminio ; VLP40C r:
Aluminium body a p tb
Portata massima 100 I/min
44 35.5 20.5
Max flow 26 gpm }
Pressione massima 350 bar VMSC
Max pressure 5000 psi VAPC-VEP

VLP40C |
VNRBOC | - o
10 40 40 10
- - > > -
H i
o § 2
H
M
- >
v
19 L 100
o
[+e]
. [
p |
°C o 9 s
b IR
1\

b o e
e} e}
NIRNE

I
.
==
A
50 21 54 25
Il »

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG16
High — low pressure, relief and unloading valve — NG16

mod. VEP-BEC7

a p i M t b
M HB
. VLP150CD L
A B
. . 5 .
% = ¥
-
VMS20C = V4PC-VEP
T rd el I 5
= m
_mnmc =i :"‘
$-i o
== WNR8OC )
; . AP ¥
Corpo in alluminio O——s
Aluminium body AP “op T
Portata massima AP. BP .
Max flow 50 I/min 200 I/min
13 gpm 53 gpm —r
Pressione massima 280 bar 3
Max pressure 4000 psi —T
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C =

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - ° o
Working temperature -20 = +90°C MR ‘ 130 ‘ 10 VNR200C
Filtrazione assoluta : ‘
P 25 T . V4PC-VEP
Absolute filitration H i | i ; ; 10.5 VNR8OGC
Taratura Portata di taratura 5 l/min [F i : i ® ® : |
Setﬁng Setting flow rate 1.3 gpm . 1 i ; i i i i [
- : - : ' CARTUCCE
Taratura standard Campo di taratura 5 ' i . Q A ‘J ! i CARTRIDGES
Codice Standard setting Adj. Pressure range ! ! : K k } ! ! VLP1506D NR.1 VNR200C
Code B . A 1 H .
BP AP BP AP s @ I i ﬂ esne | NR-T VNRBOC
— . i
o1 | 8obar | 8obar | 20:100bar | 20:100bar |z (L1 &' Lir A
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi | "+ L ! L L 'I NR.1 VMS20C
02 | 80bar | 180bar | 20:100bar | 40:250 bar [ b 49Mw
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi ‘ ATTACCHI
03 | 80bar | 250 bar | 204100 bar | 60+350 bar ’.:oglrs oas
1160 psi | 3600 psi | 290+1450 psi | 870+5000 psi AI; . 1/2"GAS
Regolazioni BP: 8/4" GAS
Adiustment T,T1: 1-1/4" GAS
justments MA, MB, M: 1/4"GAS
C D
Vite esterna
es. incassato Yolartino ¢ dado Piombatura Cappellotto
sooporoorne | o | scaingean | cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
VEP-BEC7 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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